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VY Ljubljani v sredo 20. novembra 1861.

SenoZet kmetijskega gospodarja najveci zaklad.

Kje je bogastvo in premozenje? Tam, kjer je zivinoreja
Da visoki stopuji. In Kkje je zivinoreja na visoki stopnji?

Ondi, kjer imajo gospodarji dovelj in verlih senozet. Tukaj
se Ui kaze, kamor se ozres, da je kmetija v dobrem stanu,
Uednost in red v hisi, v skednji in hlevu. In, ce se pri
veem tem ljudje poprasajo: Ali ste srec¢ni in zadovoljni, pri-
delujete obilo zita? ti bodo vecidel odgovorili: Zito se ne
splacuje v nasih krajih; zemlja je slaba, in potrebuje obilo
gnoja; ce bi ne imeli toliko in tako dobrih travnikev, na
klterih toliko dobre klaje nakosimo, bi se mam godilo dosti
slabo.

Ce prides, dragi bravec, v take kraje, kjer ljudem
travoikov primanjkuje, in se detelja le v gorkih in vlaznih
letih dobro obnasa, pa tudi tukaj poprasas, kako se jim
tukaj godi, dobil bos vés drug odgovor. Ze na dvoriscih
bos revscino zapazil in nesnage dovelj, ¢e pa pogledas v
hlev, tukaj vidis nekoliko suhib in medlih repov, ki se gladni
na paso gonijo in lacni iz pase nszaj priganjajo. Kako je
to, da je vasa zivina tako sloka in medla? Pa ti bo kmet
koj odgovoril: kako bi ne bila suha in medla, ker nam
(ravnikov primanjkuje; vsako pesico trave moramo varovati,
da dobimo saj nekoliko send za teleta pozimi. Detelja ne
rodi vsako leto, in od gole slame ne bodo krave nikdar
debele. Tako govori gospodinja, moz pa, ki zraven nje
stoji, pravi: Ravno tako nam tudi stelje primanjkuje: ce-
ravino imamo precej lepe slame, jo moramo zivini pokladati,
sicer nimamo gnoja, in kjer gnoja primanjkuje, vsega pri-
manjkuje.

Dobri travoiki so pac lepa rec. Oni zmanjsajejo gospo-
darstvene stroske pri kmetii toliko bolj, koliker bolj so
redovitni in kolikor vec pridelka kmetijstvu donasajo, od
kiereza se zivina brez druge klaje lahko prerediti da.
Stroski pri senozetih nikdar ne presezejo pridelkov: kar se
pa po dobri Kosnji na travnikih pridela, je 8e vedno ve¢
vredno Kakor pridelek zita,

Dobicka, kar ga pa dobrih travnikih pridelas, ti ga ne
bote nikdar sejana detelja ali trava donasale. Ne gledé na
to, da pridelovanje detelje in trave na njivah ti vec¢ stroskov
prizadene, ti tadi nikoli toliko koristi e douese, kakor dober
travoik. Ce se ravono kmetijstvo tu in tam tudi po klaji, na
pjivah pridelani, opomore, se vendar to vse bolj pocasi godi,
kakor ce ima gospodar dobre travnike.

Travonikov in senozet ne pomanjkuje skor nikjer, toda
vecidel so &e zlo zlo zanemarjeni. Ako bi se pa trav-
niki pridono in pametno obdelovali, bi gotovo donasali dva-
Krat vec pridelka gospodarjem. Gospodarji! skerbite za nje.
Zboljsujte jih na vse strani. Nupeljujte vodé na nje, ce se
le da, — in to se da veckrat prav lahko storiti. Veaka
kapljica vode je travniku pomoc,

Skerbite za ziviosko klajo! To je poglavitna
priloga kmetiistvu, da si pomaga na noge. Zdramite se,
gospodarji! Ci¢ ne dd nic. Ne dajte, da bi vam le sker-
Jancki gnojili senozeti in da bi jih le résa mocila!

Sol pri reji telet,

Pod napisom: ,Cudeze dela sol pri teletih se bere v
wNeue landw. Zeitg.“ naslednji sostavek:

W

V zivinskih hlevih se pogostoma vidi, da se les, ravno

lako (udi glina, kamnje in zidovje sploh, posebno pozimi,
Jako poli; zastran tega se menda ne bo nihée é¢udil. Vsakdo
ve, da se v hlevih veliko veliko vodene soparce napravi,
ktera ne izhaja samo od zivinskeza sopenja, ampak tadi od
druzih njenih ognjuskov. In taka soparca se rada lesa,
Kampja, zida in enacih rec¢i v hlevih poprijemlje.
Komaj je tele 1 ali 2 dni staro, Ze zacne po omenjenih
receh eegati in jih lizati, posebno pa rado lize moker in
viazen les. Les popada dostikrat s tako moé¢jo, da bi ¢lovek
kmali- mislil, da hoce les zreti, in da si more zobé omajati
ali pa se celdé grizé odkerhniti.

Zaka) pa sega (ele po enakih recéh, ker ima na pre-
bitek materneza mleka 2

Koma) sc¢ je mleka nasesalo, ze zacne po navadi zopet
lizati in po lesu iz novega segatl. Ali je morda to njegova
serbority igra?

Vzroka tega pocenjanja in lizanja pa nam ni treba ni-
kjer drugod iskati, kakor le samo v natornem teletovem
hagonu — v okusu njegovem. Jezik dobiva po vlaznih receh
slan okas.

Od kod pa pride ta sol? V vlaznem separu se naha-
jata voda in gnjilec, — iz nju pa izhajata amonijak in so-
litrova kislina. To-le je, kar teleta na se vlec¢e in vabi, In
po Kkterem tako zlo koperni.

Zdaj je pac lahko, teletn s kaj boljéim postre¢i. Daj
mu kohinske soli, potresi z njo klajo, zmesaj jo z vodd,
In tele bos s soljo prav lahko na vodo in klajo privadil ;
pilo ti bo rado vodé, in po kermi segalo, z eno besedo,
vadilo se bo jesti.

Kdaj se pa tele tega prav za prav loti? Koj perve dni
po porodu. Teletov nagib do kuhinske soli je tako mocan,
da se mi vec pdl papirja, v kterem sem jim Kkuhinske soli
za sladcico donasal, in po izprazojenji na tla vergel, zeljno
pobrale in v hipu pozerle, ker se ga je se kakosna drob-

tinica soli derzala, po kteri teleta in zivina sploh peizre-
ceno rada sega.

Da se po ti navadi tudi kmali na proesto paso in pijaco
navadijo, nam ni treba tukaj posebej praviti. Cez 2 do 3
tedne so se teleta po soli ze tako razne klaje privadile,
da pod krave tako zlo pe tis¢e, in vimena do cistega ne
lzpraznujejo,

All ui po tem takem sol pri telecji reji cudapolni lek,
ker se tele po nji kmali po rojstva samo Zreti in piti pri-
vadi in po maternem sescu tako siluo ne seza kakor druge,
Ki niso =oli vajene, menda pa le najve¢ zato, ker jim ma-
terno mleko po osoljeni klaji in pijaci ne disi take, kakor
sicer, in jih tako na se ne vlece? Teleta se po ti navadi
prav lahko odstavijo in sesati odvadijo, ce se le pri soli
obderze. Teleta ne mukajo ne po materi ne po mleku, rade

jedo klajo, ki se jim poklada, ne hujsajo, ampak se redijo,
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da jih je lepo viditi; se vé, da ne morejo vimena zgzubiti,
ker ga veC nimajo.
Teleta se pa tega ravnanja s soljo tako-le privadijo:

Kmali po rojstvu, in koj ze pervi in drugi dan, se te-
leta nektere zerna soli na gobcek posujejo, ktere telicek
prav rad polize. To delo se veckrat ponavlja. Potem se
mu da v nizke jasli nekoliko drobnega sladkega sena, ki
se 8 soljo potrese,.

Ravno tako se mu postavi golida z vodo, ki se neko-
liko osoli. Ob enem se poskusi tudi z drugo osoljeno pico.
Najpripravnisi zato je poparjen oves, kteri je veliko mecji
od druzega zita. Ta poparek se pomesa z ovsenim zdro-
bom, ki se je skoz kako sito presejal, da debelisi drobei in
strocje v golido ne pridejo, in da se le goli mocnati deli
dobijo; to se nekoliko tudi osolli.

Teleta pridejo rade h golidi ali jaslam, lizejo od za-
cetka napravljeno mesanco prav po malem, se je pa kmali
poprimejo in jo zacnejo jesli, se ve da od zacetka le po
malem in le igraje; toda kmali jo zacno z veseljem jesti.
Takaj je se opomniti, da se jim daje spervega Cciste
kuhinske soli; pozneje se zna pa tudi slabeja sol, ¢eravno
ni take okusna, zato jemati, ker so se teleta soli ze bol;
privadile,

Domac¢ zdravnik.

(Gotov pripomocek zoper opeklino). Nedavno
sem si zelo opekel nogo na podplata, nisem pa vedil, kaj
bi rabil zoper opeklino. Kar se ¢ez malo casa spomnim na
pripomocek, Kterega so ,Novice“ nasvetovale pred nekaj leti.
Vzamem, kakor so one priporocile, mjila (zajfe), namazem
onoznike (Schuhfetzen) z pjim in si ovijem opeceno nogo,
na kojo se nisem skor cisto nic opreti mogel zbog hudih
bolecin. Sperva me je peklo se bolj memo prej, pa kmalo
je jelo pecenje pojemati, in v dveh dneh mi je bila noga
zdrava. V teh dveh dneh pa nisem vec kot trikrat namazal
onoznikov z mjilom. — Naj se posluzi tudi kdo drug tega
pripomocka, kadar se opece, in vidil bo, da mu ne bo brez
uspeha. — Hvala vam ,Novice® za vas nasvét!

Lo. P-ski.

Idrija, siovele rudarsko mesto na Kranjskem. %)

Iderska stran je dolgo neznana stala; tudi v starih
listinah se od tiste ne nahaja posebnegza sledii. Samo toliko
je gotovo, da ta kraj tudi v prejsnih c¢asih ni bil brez
ljudi, ker so se nahajale posamesne kmetije, in da je cerkev
Matere Bozje, ki se imenuje pri fari v spodnji Idrii, precej
davno, saj pred kakimi 500 leti na ondasnjem mestu ze
bila. Kar pa so bogate jame zivosreberne rude ondi znaj-
dene, je ta kraj po vsem svetu slovec.

Idersko mesto stoji v globoki dolini, kot v kotlu, na
zahodni strani julskih planin, 1053 c¢evljev nad morjem.
Skozi dolino tece od juga proti severju reka ldrica, ki se
ondi zdruzi z Nikovo; svet je le za Idrico proti goriski
strani bolj odpert, dasiravno je struga zlo ozka:; druge
strani so z visokimi hribi zaperte, proti severju so Koba-
love planine z Roznim hribcom, proti izhoda sv. Maecdalene

gora, proti jugozahodu pa Strug z Gladkoskalo in Tiénico.
Ceste in iderske doline gredo le cez visoke gorske sedla;

cez Govejek proti Loki, cez Dole proti Verhniki, ¢ez Go-
dovic proti Logateu, in c¢ez Cerniverh proti Vipavi; proti
goriski strani ni nobene prave ceste,

Veci del iderskega mesta je na levem bregu Idrice
sozidan, po oboji strani potoka Nikove. Najbolj ocitno stoji
grad, pa cela malega grica proti zahodu, prostorno na &tiri
vogle zidan in s stolpi zaterjen; nizje, nekako v sredi

*) 1z novega gospod Hicingerjevega ,Domadega koledarja za
pokusnjo, Vred.
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mesta, na odpertem tergu se kaze farna cerkev sv. Barbare
in sv. Ahacija, po italijanski segi izdelana, in z lepimi al-
tarji olepsana. Od farne cerkve proti gradu je sv. Janeza
kapelica, od tiste v stran pod hribom sv. Trojice cerkev,
visoko nad tisto na Rozpem hribcu pa sv. Antona cerkev;
zunaj mesta, na desnem bregu Idrice je pokopalisce s ka-
pelico sv. Kriza.
Rudarske poslopja se vidijo bolj ob kraji mesta proti
jugu in izhodu. Poglavitni vhed v rudone jame je pri za-
cetku rova ali stolne sv. Antona, naravnost proti jugu od
farne cerkve; ondi se v posebni hisi rudarji zbirajo za delo.
Drugi vhodi so pri peterih predihih ali sahtah, namrec pri
sahti sv. Barbare in sv. Terezije, dalje pri Jozefovi in
Franciskovi sahti, najdalje pa pri Ferdinandovi sSahti pod
sv. Magdalene goro; pri teh predihih se deloma ruda v
tanjah iz jam vzdiguje, deloma jo voda z masinami epod
zemlje vlece. Blizo sahte sv. Terezije je puharija za rudo,
pod mestom pa so na levem bregu lIdrice stare pecnice ali
zgavnice za rudo, na desnem bregu pa so nove pecnice in
fabrika za cinober.
Bogata zivosreberna ruda ima svoje lezisée vecidel na
juzni strani mesta pod Ticnico; vlozena je med ilovnatim
skerlovjem, ki ga verhi siv apnenik in temnoten pescenik
pokriva, v dnu pa sivotemen apnenik podslanja. Zivo
srebro se nahaja za 30 seznjev pod zemljo, in sega do
140 seznjev v globocino; vgnjeteno je vecidel v ilovnato
skerlovje, deloma pa tudi v apnenikov drobir z Zveplom
vred; po takem je ruda sivkasta, rudeckasta in rijavkasta
v drobnih in debelih kosih, in le po redkem se zivo srebro
kaze v kapljah.

Da se ta ruda dobi iz zemlje, se delajo jame navpik
v globocino, to so predihi ali sahte; druge jame se pre-
dirajo vise in nize navprek v zemljo, to so rovi ali Stelne;
iz teh se na vsako stran dalje koplje v rudno lezisce. Veci
oddelki tacih rudnih jam, ki se poredoma lo¢ijo od verha v
globocino, se imenujejo polja,

Vse iderske rudne jame se zdaj razprostirajo za S00
seznjev na dolgo, za 300 seznjev na siroko, in za 145

seznjev na globoko. Stolna sv. Autona se odpira 1074

cevljev nad morjem, 18 cevljev vise od mosta, ki je cez
Idrico narejen. Sahta sv. Barbare je 122 seznjev globoka,
sv. Terezije 128, cesar Frauciskova 145, Jozefova 123 in
Ferdinandova 52 seznjev. V globoéini se razlo¢i enajstero
polje; polje sv. Ahacija je 33 seznjev globoko, sv. Flori-
Jana 49, srednje 62, glavno 74, nadvojvedove 82, vodne
91, Havptmanove 103, Karelovo 110, sv. Barbare 120 io
Franciskovo 142 seznjev. Sahte so vse z lesom okovarjene;
rovi so iz perva tudi z lesom podslonjeni, poglavitne stolne
pa so zdaj vse v jajcasto okrogli podebi podzidane.
Iderska zivosreberna ruda je bila znajdena leta 1490:
tako spricujejo novi dokazi, drugac¢ se je terdilo za leto
1497. Kakor se sploh pripoveduje, je neki kmet novo leseno
posodo postavil pod studenec, Kki je izviral pod sv. Antona
hribcom, ondi kjer je zdaj cerkev sv. Trojice; zjutraj pa
ta kmet najde neko svitlo tekoco stvar v posoedi na dou.
Ker te stvari ne pozna, jo nese v 5I{ufju L.oko srebarju
kazat, pa ne pové, kje da jo je dobil. Vesel zvediti, da je
drago rudo nasel, se verne nazaj proti domu; na poti pa
ga neki vojak, ki je bil bolj razumen; izprasa za njegovo
skriviost. Ta vojak je bil Andrej Perger, z nemskim pri-
imkom Katzanderle zvan, doma iz Grebinja na Koroskem.

Tisti je spravil pervo rudarsko drustve skupaj, ki je zacele
zivo srebro dalje iskati.

Pervi rudarji so zaceli svoje delo ondi, kjer se je
bilo pervo zivo srebro nasle, pod rozoim hribcom; pa kmalo
je tukaj dobicek posel, tedaj so se obernili na juzno stran,
in so jeli rov predirati, ki se se klice sv. Antona Stolna.
Ker pa so za te rudarje stroski pretezki bili, so jame pro-
dali drugemu druztvae, pri kterem so bili krajnski, koroski
in sclnograski delezniki; Valentin Kutler, ki je bil iz Sol-




nograda dema, je pa vodil delo. Ti rudarji so vec casa
poskusali z rovi predreti navprek v zemljo, pa brez pospeha;
tedaj so zaceli kopati navpik v globocino, pa tudi takaj vec
let ni ni¢ prida kazalo, da je terdo &lo za stroske in de-
lavee. V zadnje v god sv. Ahacija, 22. junija leta 1508,
se zgodi, da se sreca jasno pokaze; rudarji so prisli do
sreberne rude, ter so privreli z glasnim Kkricem iz jame,
ter veseli klicali: Oj sreco! oj sreco! Za hvalnega spomina
voljo so se nove jame imenovale sv. Ahacija sahta in sv.
Ahacija stolna, in rudarsko drustvoe se je jelo klicati ru-
darstvo sv. Ahacija; tudi se za tega voljo vsako leto ob-
haja slovesna procesija v sv. Ahacija dan, ravno tako,
kakor sploh v god sv. Telesa. Sv. Ahacija sahta je bila od
sv. Antona s8tolne cez vedo proti cerkvi sv. Barbare, in je
zdaj zasula.

Po tako srecni prigodbi so si rudarji pri cesarji Ma-
ksimilijana L. sprosili posebnih pravic; cesar je pa tudi sam
sebi prihranil delez pri jamah. Sicer so leta 1590 Benecani
o vojski s cesarjem priderli do Idrije, ter so se ruadarije
polastili; pa so bili kmalo pregnani, in cesar je dalje skerbel
za pospeh bogate rudarije. Odperla se je se druga sahta,
imenovana sv. Katarine sahta, in cesar je pravice pri tisti
prepustil tretjema rudarskemu druztva, ki se je tuadi po
sv. Katarini klicalo. Pri tem druztva so se vdelezili mnogi
imenitni krajnski in koroski gospodje, in delo se je dalje
gnalo na globoko in siroko.

Po takem se je v iderski dolini, ki je bila poprej to-
liko samotna, vse zivo gibalo; naselili so se rudarji in de-
lavei iz blizave in daljave, Slovenci in se bolj Nemci;
kmalo je nastalo mesto, ki se je za razlocka voljo memo
spodonje Idrije klicalo nemska Idrija; zidal se je grad, po-
stavila se je tudi cerkev sv. Trojice, in leta 1522 je bil
vpeljan pervi duhovni pastir za rudarje, Jernej Singer po
imenu. Rudne jame so pa tadi dajale tako bogat pridobek,
da se je na leto izdelalo po 2000 centov zivega srebra in
po 500 centov cinobra; in to sicer, ker niso znali rude tako
na taoko leciti in prati, ne tako varcno zgati, kakor po-
slednje case.

Sicer pa se rudarjem dalje vendar ni sama sreca ka-
zala. Zgodilo se je leta 1525, ¢e ne se poprej, da se je ob
hudem potresu velik del skalovia od Kobalovih planin od-
tergal, ter je reko med gornjo in spodnjo Idrijo zajezil ;
voda je po takem silno zrastla, tako da je segla v mesto
h kapelici sv. Janeza, in zalila vse rudne jame; veliko
ljadi je prihitelo pomagat, dokler si voda zopet ni nove
struge prekopala. Leta 1532 je bilo zopet, da so se jame
ondi, kjer je bila najbogatejsa ruda, uderle, in da je zasip
pokopal 70 delaveov; =zatoraj so tisti kraj dolgo imenovali
mertvasko jamo. Tudi voda je rudarjem v globocini napotje
delala, ker se je iz podzemeljskih virov skupaj zbirala, ter
jame 10 do 24 seznjev globoko polnila; sicer so bile umetne
masine napravljene, da so vodo kalale, pa vendar je tiste
niso mogle vselej zmagati., V poslednje tudi kupcija z
zivim srebrom ni sla vedno po godu; v zacetku je bila cena
za cent srebra ali cinobra celo nizka, le po 20 gold., po
tem je prisla na 30, 50, celé na 70 gold.; pa veckrat ni
bilo kupcov za blago, veckrat so po prodaji nastopile zgube.
Tudi nepokojni casi, vojske s Francozi in s Tuarki, so delali
nadlego; dajali je bilo treba denarjev za davke, in delavcov
med vojake. Po takem ni dobro stalo za rudarje, mocno so
s¢ zadolzili. _

Nadvojvoda Karol, ki je leta 1564 po cesarju Ferdi-
dinandu podedoval Stajarsko, Korosko in Krajnsko s Pri-
morjem, je vedil dragoto iderske rudarije ceniti; zatoraj )e
tisto leto 1580 popolnoma prevzel v svoje roke, ter delez-
nike odplacal. Izrocil pa je vodstvoe vse rudarije lastnemu
oskerbniku; pervi leta 1580 je bil France Kisel.

Kar je rudnik popolnoma prisel v posest vladarstva, se
je veliko zgodilo za zboljsanje vodbe in rudarskega dela.
Dana je bila rudarska postava, in odlocena gorska urednija.
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Kopanje v jami se je preravnalo, nova sahta sv. Barbare
se je leta 1596 odperla, drugi novi predori na globoko in
siroko so se naredili; locenje, puhanje in izpiranje sreberne
rade se je bolje ravnalo, tudi drugacne, bolje sluzne pecnice
2. zeleznimi verc¢i za zganje odbrane rude so se napravile.
Po takem se je pridobek zivega srebra zopet pomnozil, pa
tadi cena tistega se je povzdignila In zraven prodaja raz-
sirila. Blago je slo deloma na Benetke, deloma na Nemcijo,
in celo do Nizkozemlje; pa narejanje cinobra se je scasoma
opustilo. Vlada je tudi skerbela za boljsi obstanek rudarjev,
zastran place, ziveza, zdravja, poduka, in tudi zastran ohra-
nitve katoliske vere v dneh verskih prenaredb; sv., Barbare

cerkev je bila leta 1628 vstavljena, ona sv. Antona pa
leta 1678, (Konec prih.)

Nase slovstvo,

Domaci koledar slovenski za navadno lefo 1862.
Spisal P. Hicinger, dekan postojnski. S podobo iderskega
mesta. V Ljabljani zalozil J. Giontinl.

Sedmi tecaj! beremo na lica domacega koledarja za
leto 1862. To je ze samo po sebi dosti ocitno znamenje, kako
se je priljubil koledar ta nasim Slovencom. Pa je res tudi
vreden, da ga radi imajo, ker je za sto in sto stvari, Ki
jih clovek vsaki dan potrebuje, zanesljiv svetovavec. Le-
tosnji tecaj obsega zraven vseh teh rec¢i spet prav zani-
mive nove sostavke o snovi nebesnih teles, o starih indijan-
skih mestih in stavbah, o Moskvi in Petrogradu, o Celjoveu,
o Idrii, o zgodovini staro- in novoslovenskega slovstva; pri-
djano je tudi nekoliko izgledov za manje opravilne spise itd.
In tako bo lepo obdarovan romal ,domaci slovenski koledar®
spet po vsi slovenski zemlji, gotovo povsod prijazno spre-
jemljan. Mi pa mu kot svojemu staremu prijatlu voscime
srecno pot!

Glasonosa. Pred nami je Ze 7 brojev tega lista, ki
izhaja v Karlovcu in smo ga omenili ze v 44. nasem listu.
Kar je v burnih, Minervi in njenim plodom malo prileznih
casih mogoce v listu, ki mu politika ni glavni namen, to
se podaja braveom v teh brojih: pesmi, sostavki o rodo-
ljubju, o razvitku Kknjizevnosti, posebno o razmerju serbske
in hervaske ali bolje skupno receno stokavske literature, o
nacinu pisave hervaske. V podlistku je novela historicna iz
¢asa Mohacke bitke. Zraven nahaja se mnozina kratko-
casnic in zastavic. Jezik je gladek, in za nas Slovence
lahko razumljiv; tedaj ga iznova priporocamo sercno in zive
tudi mlajsim nasim bravcom. — Vsak mesec dodaja se doklada
»wSlovo i slika®, da nam prinasa posebno kritike o jugosla-
venskih knjigah in umotvorih. Takega lista nam je res ker-
vavo treba, ker dosedanje dela redko so kritike nahajale,
pa to vse raztepeno po raznih listih; {rebalo bi, da se pri
tem listu udeleze tudi Slovenci, ker po takem bi nam mo-
rebiti scasoma ta list pomagal saj nekoliko, da dosezemo
ono vzajemnost med ostalimi Jugoslaveni in Slovenci, brez
ktere nam ni nikakosne, se ne najslabeje prihodnosti. Druga
brezplacna doklada je ,obce koristni peslovni list®, ki ob-
gsega oglase tergovske in obertnijske, cesar tudi zivo po-
trebujemo, ker razun tega stokavei takega lista nimajo. —
Zia nas Slovence prav vazen je glavni list, pa tudi ,Slove
i slika.“ Priporocamo ga kakor tudi zive priporocamo verli
,Nase gore list® vsem nasim rodoljubom , kteri ze znajo
ali pa zelé blize se soznaniti z jezicnimi in ostalimi zade-
vami nasih bratov jugoslavenskih.

Gospod Andr. Einspielerjeve ,Stimmen aus Innerister-
reich.“ V. zvezek.

Ravno tako dobro kot prejsni zvezki se nam dopada
tadi ta najnovejsi 5. zvezek. Nekak cverst duh, Ki bravcu
dobro dé, veje v vseh spisih, in ce tudi ni od konca do

kraja vse izvirno, so vendar citati, ce tudi dalji, iz druzih
S
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knjig ali casopisov posneti, tako dobro vpleteni, da se vidi, pél in se cudil, da tak narod ni bil mozem ,Ost-Deatseche
da so pisatelji ,in succum et sanguinem® vse sprejeli, kar Poste“ &e znan, ter se je radoval, da je slovenska Vila pre—
upufrebujeju za 8vojo rabo; celo popisi iz ze davnejih sej derla pokrov greba; — sedaj pa, ko ta narod, kteremuw je
derzavnega zbora 80 Z resnicno kritiko tako osoljeni, da Nace Kuaranda leta 1850 tak izversten diplom podpisal, iz
nobenega n"fﬁra dolgocasnosti ne tlaci. groba vstaja in klice po svojih pravicah, sedaj pa ravao

Pervi clanek ,Die Hausfeinde der Slaven® v kratkih tisti moz s svojimi pomagaci v wPresi“, _ Oesterreicherei®,
certicah popisuje nemilo osodo Slovencov od nekdaj, kar se ,Triesterci“, ,Tagesposti* itd. tid&i pokrov z vsemi Stirimi
tice njihove narodnosti, pri kteri se pa dosti ocitno bozja doli, kar koli more, da bi ,die poetische Psyche“ tega na-
roka kaze, da sto in stoletuo zatirovanje slovenskega jezika roda ne usla iz groba, in ,die neugewonnene Provinz% ne
v solah, pisarnicah in javonem zivljenji ga ni moglo zatreti; delala sivih las tistim, ki jih je boginja Germanija izveolila
narod nas zivi — in pod zavetjem cesarjeve besede mu =za aposteljne, da bi ,kulturo” njeno nesli proti izhodw, in
bode prisijala veselejsa prihodnost, ceravno bo sc dosti boja na tej poti poteptali slovenski narod, ki bi ategnil pre-
potreba s protivniki nasimi, med kterimi so nam najhuji — velik ,Zawachs an Kraft, Eigenthiimlichkeit und Schanheit

domacini nasi, ki zatajujejo mater svojo, sebe in nas. wlni= im Reiche des menschlichen Fortschrittes und humaner Bil-
mici nostri — domestici nostri“ se glasi nacelo tega skozi dung® biti. Lejte Slovenci! tako visoke so cislali ti }udje
in skozi resnicnega sostavka. leta 1850 nas narod po njegovih pesmah, kterega pa 11

Drugi sostavek: ,Dic frauzidsische Gesellschaft und let pozneje, to je, dandanasnji, milujejo kot otroka, ki je

unsere Bahnen® s stevilkamidokazuje, kolikosna skoda je do- komaj ,blebetati“ (lallen) zacel!! -— Po tacih delih lahko
letela naso dﬂl‘i’-ﬂV{}, da so se njene zeleznice bivsim ministrom spoznate njih znacaj. Le eno more biti resnicno: ali so
Bruck-om Francozu prodale na 90 let, pa tudi nam se je 31. pred lagali ali pa lagajo danes.

jannarja 1859 voznja podrazila, ker za vsako miljo v 1, Zalostno je le to, da se kdo takim karakterom verjame!
vozu se je tarifa od 35 kr. nov. dn. poviksala na 36 kr., e
v 2. vozu od 26'/, na 27 kr., v 3. vozu pa od 17"/, na : p i Jnliofaah

18 kr. To znada pri vsakem goldinarju éez 3 nov. krajc. Parlamentarni Jezik.

brez razlocka vozov, in prerajtano je, da v preteklih dveh Zaceli so se pomenki o slovenskem parlamentarnem
letih je francozka druzba s temi navdarki si 436.800 gold. jeziku. Moja misel o tem je ta, da med knjizevnim in par-
pl‘idllbilﬂ. Dosti bolje bi stalo z nasim derzavnim dnarstvom Jlamentarnim jezikom ne sme biti nobene razlike. Siovan se
— sklepa ta sostavek — ako bi nam bila ze nekoliko let po- mora tega pravila Se terdneje derzati, nego drugi narodi,
prej ustava z odgovornostjo ministersko podeljena bila. ker se njegova pisava z govorom najbolj ujema. Vsaka
Sostavek ,,Das Uunlerrichtswesen in Innerdsterreich®  ¢erka naj se vselej izreka tako, kakor se pise, tedaj tudi
prelresa na dﬂle ucilnice nase in HJII’I ucno 0Snovo zacasno ¢erka l. Parlamentarni jezik mora se uaglaujati na kﬂji_
od ljudskih 8ol noter do visih. V tem sostavku nasvetuje zevihega, ta je njegova edina in terdna podlaga. Da dobimeo
pisatelj po svojih opazkah in po skusnjah zvedenih moz, dober parlamentarni jezik, je edina potreba, da se kojizev-
kako naj bi ee ucna osnova premenila, da bi se namen pega jezika dobro naucimo in da ga marljivo rabimo ¥

solstva bolje dosegel. Marsikiero dobro zerno je tu vmes; ysakdanjem zivljenji. Vse drugo pride samo od sebe.
naj bi se ne Eﬂ?ﬂl‘glﬂ y pa bo dober sad rodilo! AFHII‘ijﬂ. Gegnar,

ima mnpogo bistrih glav; ni treba, da bi bila le opica unanjih . :
derzav; kar pa se je tudi tam dobro poterdilo, naj se ne Mladi hudodelnik

L
Poslovenil A. Zup.

zanemari pri nas, in le iz take moke bo dober Kkruh.
Ceterta nadaljava spisa: ,Die Kirche und das Natio-

nalleben® brani cerkev proti napadom, da cerkev je s8o- Ravno je vecer. Tiho je po beli Ljubljani, le doli z
vraznica omike in prosvete, ter dokazuje z zgodovinskimi Lgrada“ mili glasovi cuvajeveza roga dené. Omenjeni cuvaj

oziri po sirocem svetu, da ona zabavljica je kriva. prebiva namrec v visokem stolpu ljubljanskegza grada, in

Clanek ,Reichsrathsverhandlungen® pretresa govornike ravno ta cas, ko nasa povestica zacne, ga vidimo koracati
v derzavnem zboru poslednje dni avgusta in perve duni sep- po lesenem mostovzu, ki je krog stolpa napravijen. Zdaj
tembra; — zadnji oddelek pa obsega dopise iz slovenskih zaslisi v stanici otrocje vekanje in naglo stopi v sebe.
krajev, ki vecidel odkrivajo nase rane, ktere bo treba za- Tuka) ugleda svojega sina, kakih 5 let starega fantica, Ki
celiti, da se tako tem pred vresnici velicastna cesarjeva 8e prizadeva svoji sestrici, ki je kake dve leti mlaja ed
beseda, ki zagotovlja vsem narodom enake pravice priloz- bpjega, koscek kruha siloma z rok vzeti.

nega zivljenja. To je pac kriva pot, ako se, kar pravico »Ti malopridnez — recejo noter stopivsi oce — Kkaj
in postavo na pomo¢ klice, preganja za ,prenapeto® ali zopet s sestrico pocenjas 2“ — stopijo k podobi, ki je na
Sultra“. Slovenec, svojemu cesarju vsigdar zvest in vladi steni visela in vzamejo sibo, ktera je za podobo viak-

pokoren, ne terja ni¢, kar zali drugim pravice; al kar je pjena bila.

drugim drago, je tudi njemu prave; to pa terja tudi on In .0ce — upije sestrica — France mi je kruh vzeli
sme terjati po pravici. hotel*.

Pisatelj iz Duanaja je ob pravem casu iz tmine pozab- »Ni res — se France oglasi, le prosil sem jo za-nj".
ljivosti na dan potegoil, kar je ravno tisti gospod Nace Ravno oce udariti hocejo, kar mati iz bliznje sobe sto-
Kuranda, ki v svoji ,,0st-Deuatsche Posti* se sedaj tako rad pijo: ,Tepec stari, kaj zopet otroku hoces; pusti ga, mo-
norcuje o nas Slovencih, takrat govoril, ko je nas rojak jega sincka ne pustim pretepati — vpijejo jeze (trepelaje
Anastazi Griin (Anton grof Auersperg) v izverstni pre- mati — Ancika, zakaj se jokas 2¢

stavi ,Die slovenischen Volkslieder aus Krain® nase slo- LEFrance mi je kruh vzeti hotel®.

venske pesmi prestavil v nemski jezik. Takrat je Kurandov ,Mati, ne verjemite! —— vpije France.

casnik pisal tako-le: ,,Ein Volk ..., dessen poetische Psyche ~Vem — recejo mati — da nisi nikogar pregresil, da
in solecher Verklirung den Deckel ihres Sarges bricht, bi tepenja vreden bil; pojdi le sem, k meni, tebe nima
ist als eine neugewonnene Provioz, als ein neuer Zuwachs nikdo pretepati!®

an Kraft, Eigenthiimlichkeit und Schonheit im Reiche des wZena — se oglasijo oce — je li to djanje matere ?
menschlichen Fortschrittes und humaner Bildung zu be- tako hoces otrokom potuho dajati? Bodes vidila, nas France
oriissen”. Tako je govoril Nace Kuranda takrat, ko ma ne bo dobrega storil, nic prida ne be iz njega”.

je slavni nas rojak podal nase slovenske pesme v tistem wMol¢i — vpijejo serdita mati — kaj pac menis ti iz
jeziku, ki ga ,0st-Deutsche® razume. Takrat nam je slavo Franceta narediti! Se vidi, kje si se ti palice privadil® —
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recejo mati in kazejo na vojasko obleko, ki je na steni vi-
sela. (Cuvaj namrecC je popred vojak bil in vedno le ,ge-
meiner® ostal).

,0 tej reci le mol¢i! — recejo oce in sfopijo z uzdig-
njeno palico proti materi, ktera Franceta popade in v bliznjo
sobo plaue,.

V tem prepira smo vidili, kako umetno so mati svo-
jeza ljubega sincka zagovarjali, in tepenja, kterega je
malopridnez resnicno zasluzil, resili, Vsakdo si lahke misli,
da so oce resnico govorili, ko so rekli, da iz Franceta
prida ne bo. Dva dni pozneje, ko so ravono pri jedi sedeli,
dajo oce Anciki, kakor da bi se bilo tako primerilo, veci
kus, ko Francetu. Storili pa so to nalasc, da bi vidili, kaj
da bo France k temu rekel.

Ta zapazi, da ima sestrica veci kos od njega, pa si
ne upa ziniti, ker zagleda ojstro oblicje oceta, ki so zraven
njega sedeli, gerdo se derzi in ustnice grize. Tako mine
kosilo.

Ko vecer pride, mati k jedi klicejo, pa nobenega otroka
ni viditl,
-Kje pa je France, kje Ancika?“ -- recejo oce.

.Ga le ne vidis za pecjo lezati?® — odgovorijo mati.

-Pojdi k jedi!® — velijo oce; toda France se ne gaune.
Zdaj zarezijo oCe: ,Se mi spravis ven? cakaj, ti hocem
pomagati!“

Ko Fraoce zapazi, da oce po palici segajo, prileze
iz-za peci, ves klavern je, in 8 komolcom si ocCi tisci.

»Kaj ti je? — pravijo mati, — kaj se ti je hudega
pripetilo?® France molci.

.Kje pa je z{néika? — poprasajo oce — mores vediti,
ker sta skupaj odsla?*

,Je nisem ni¢ vidil“ — uarno decek odgovori.

,,KHJ me nalagati hoces, mali paglovec, mar
skupaj odsla.”

»Ali fantic za to more — recejo mati — ako se Ancika
zamudi 2 tiho bodi, ko bo lacna, bo ze prisla‘.

Pri tem je ostalo. Noc postane; al Ancike le ni. Drugo
jatro papoci; je le ni. Zdaj jo zacnejo iskati. Vsaki ger-
micek pregledajo, al zastonj. Zdaj hitijo v mesto, iscejo in
prasajo, al ni je!

Tako preteceta dva dni. Vse iskanje in vprasanje je bilo
zastonj. Kdo popise zalost ubogih starsev? Zdaj naznani
neki vojak, ki je na obzidji na strazi stal, da iz grape neKki
po gnjilobi smerdeci duh puhti. Hitro poprasajo tudi vojake,
ki so poprej tukaj na strazi bili; tudi ti zagotovijo, da so
tadi oni oni duh zapazili. Zdaj grejo gledat, kaj da bi pac
to zamoglo biti, in kaj najdejo? — Anciko, strazarjevo
hcer! Mertva in v gnjilobi tukaj lezi, varno z vejami in
listijem pokrita, na sencih kervavo znamenje.

Strazarjeva zena, to zvedivsi, se straha na tla zgrudi,
potem zalostno vpije: Ancika! Ancika! kje pac biva clovek,
ki je zamogel pad nedolznim otrocicem tako grozno se ma-
scevati. Strazar pri abiti hcerki stoji, bled in prepadenih
lic, groze govoriti ne more. Zda) pa roke_kvisko vzdigne,
ujegwe lice rudece postanejo, on zavpue ,,Zeua vzrok imas
se jokati, ker si v tako kratkem casu oba otroka zgubila!“
Krog stejeci zacudeno gledajo, kjer ne razumejo nje""uvih
besed. Strazar pa med tem odide, in v stanico stopi. ,,France
— vpije, pojdi sem !

Vés preplasen decek prileze, z oblicjem v tla ober-
njenim, ne upa si ojstri obraz oceta pogledati.
,France, povej mi, kdo je Anciko ubil 2%

Nekako preplasen decek ostermi, vendar jezla:
ne vem®,

»Ti tega ne ves? Pa cesa tolikanj besed, recejo oce,
obleci praznisko oblacilo in pojdi z manoj!

France neverno gleda, vendar koj uboga.
Ljubljani odideta.

nista

wJ ez

Kmali proti

»,O0cCe strazar — pravijo v ljubljanski posvetovavnici
gospod mestni glavar — kaj vam pa¢ v glave pade, z
mano burke uganjati, ker mi komaj pet let staro dete ko
ubijavca svoje hcerke naznanjujete, pripeljite mi pravega
ubijavea, kje ga imate 2%

woaj pred vami stoji, rece strazar in Franceta proti
gospodu porine. Kdo bi paé rajsi rekel, da to ni resnica,
Kakor jez, pa pravica me primora to Etﬂl‘lll

Tako bi tedaj res bilo —

»Da je sestrico ubil, hitro strazar rece, resnica je“.

Zdaj gospod mestni glavar proti Francetu obernjeni
pravijo: ,Povej mi, si le res to storil, in zakaj?%

»J€z je mnisem, nic od tega ne vem® — prederzno
France rece.

Gospod pozvonijo — kmali streznik notri stopi.
,Poklici wmi gospoda M. in gospoda N.!

Ko omenjena gospoda prideta, jima gospod mestni po-
glavar to rec razlozijo, in jih za svét poprasajo, kako
in kaj?

Ker hudodelnik se toliko starosti ni imel, da bi za
bili 8 hudo kaznijo primorati mogli, obstati hududﬂlﬂtvo mu
10 palic namazati velijo. Ze pri ceterti decek vpiti zaéne.
pNehajte, hocem vse povedati“, in pravi, da je iz jeze do
Anéike, ker so jo oce rajsi od njega imeli, potem ko jo je
tistega popoldne v grapo povabil, ker jih nicesar vidil ni,
zgrabil in jo tolikeo casa z ostrim kamnom po sencih tolkel,
da vec ni glasu od sebe dala. Zdaj sklene, da je mertva,

Jo varno zakrije in odide.

Ljubljanski gospodje niso za take mlade hudodelnike
nobene postave imeli, in naznanijo tedaj to re¢ na Dunaj
tacasni cesarici Marii Terezii.

Prebivavei ljubljanskega mesta z nevoljo cakajo, kaj
da se bo z Francetom zgodilo.

Zdaj pride pisanje iz Dunaja. Kako se gospodje zacu-
dijo, ko berejo:

ow— —— — mlademu hudodelniku naj se lepo jabelko,
zraven pa sreberna dvajsetica pokaze, in potem vse
natanko naznani, kaj se bo zgodilo®.

Hitro se to zgodi. Ko France lepo dvajsetico zagleda,
hitro po nji seze. ,Zakaj pa nisi — mu sodnik recejo —
jabelka vzel 2¢

~Ker si za dvajsetico veliko takih jabelk kupiti morem !®

Vse to se natanko cesarici naznani, in se ve, da cela
Ljubljana trenutke steje, kadaj da pismo nazaj pride.

»Ni upa — tako pise bistroumna cesarica — da bi se
to dete poboljsalo, zatoraj naj se sodi, kakor odrascen
clovek !

Takrat so bile postave veliko huje ko zdaj, glava za
zlavo, se je postava tistega casa glasila. Tako se zgodi,
da Franceta na smert obsodijo.

Jutro 16. majnika leta 1741 napoci, velika mnozica
ljudi se po ulicah proti nekdajsnemu ,zidanemu mostu® vali,
po ﬂredl pocasno voz derdra, na kteremu Krance sedi.

Cez eno uro mladi hudﬂdelnez — brez glave lezi.

DOplSl.

V Varazdinu 15. nov. 7 ¥) — Znano je, da je bil
hervagki jezik pri nas povsod in popolnoma razun dopiso-
vanja z financijnimi oblastuijami in z vojnistvom vpeljan.
Hervaski je toraj uradni (ﬂluihani) jezik , ki se rabi tudi
v dopisovanji z veemi unanjimi uredi, ker drugac bi, ake
bi se, postavimo, za Nemce rabil neuredni nemski jezik,
lahko =zahtevali Talijani in Rusini in Bugari itd., da se
jim dopisuje v njihovem jeziku. In res, pwaud Vv Gradw,
v Becu, v Terstu, celo na Tiroljskem resuo ku_| veaki her-

vaski dopis. Le — risum teneatis amici — le na bliznji
meji, v slovenskem mesta, v malem Opluju ne najde

#*) Prejsnega lista nismo prejeli. Vred.
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usmiljenja hervaski dopis, le od tam ga podé nazaj cCez
mejo, ,mit gebundener marschroute® kot so nas siromake
nekdaj, ko so se rajnki popotni listi in ranjke navade cve-
tele, nazaj gonili, ce se nismo mogli izpriéati 8 pravim
c¢istim neskim ,vidirt“. O ptuj Optuj! tako se je moral po-
kazati nesreém pomen tvojega imena! Gospod predstojnik
optujski je res ptujec, ki ne razume Kkratkega hervatskega
dopisa. Dopis namrec je tale bil: ,Slavnomu c. k. uredu u
Optuju: Posto se Ursula P. u obaeﬂ'u crada Varazdina na-
lazila nebi, s toga se druzinska knjiga iste, onourednim
naledjnicom od 20. oktobra ove godine broj 5866. amo do-
stavljena ¢. k. uredu, kao nadleznoj vlasti doticnice pod Y,
za dalnje povoljno uredovanje vraca®. Gospod predstojnik
optujski odgovori na to tako-le: ,Dem loblichen Magistrat
der Kkonigl. Freistadt Varasdin: Mit dem diensthoflichen
Bemerken zuriick, dass man sehr bedauert, den Gegenstand
wegen Unkenntniss der Sprache nicht der Erledigung zu-
fithren zu koonen. K. k. Bezirksamt Pettanu am 19. okt,
1861. Der k. k. Bezirksvorsteher: Streiba m. p. — Na to
bi mi postavili tele vprasanja: Ktere jezike zna gosp. pred-
stojnik? Ako ne zna slovenski, kako bo on s slovenskimi
dopisi ravnal? — Ker pa razume slovenski in hervaski,
kakor nam je gospod, kterega se to najpred tice, sam
rekel, tako, da se je z njim lahko razgovarjal, se nam
njegov odgovor, ki zatajuje to vednost, tolike bolj cuden
zdi. Cudne znamenja casa! Povedati pa Vam se to
moram, kako je varazdinski ured odpisal ,der Pettauer
Unkenntniss“. Rekel je, ,da te ,,Unkenntniss‘* ne more za
resnico pripoznati, ker so ze popred ravno tam resili her-
vatske dopise., Razun tega pa se ponizno obzunanuje tamos-
njemu uredu, da Varazdin ne bo sprejel in resil ne enega
dopisa, ako bo v neurednem nemskem jeziku pisan, ako
pamrec ne sprejemajo doti¢cnih hervaskih dopisov.“ — Kaj
bo gosp. S. napravil, dozdaj e ni znano. Skoraj gotove bo
pocel se pisati z ,a)“; al naj nam veruje, da mu bo to
malo koristilo, ker znamo, da bi bilo bolje, nad takimi do-
godbami kricati ,,0)*', stokrat ,,0j".

Maribor 10. nov. — V danasnjem obcnem zboru nase
citavnice sta se po §. 15. nasih pravil se dva odbornika
volila. Po vecini glasov sta izvoljena gospod dr. Ulag a,
drugi ravnatelj duhovnega seminisca in gospod Ivan Mi-
klosic, ucitelj na glavni mestni soli. Priplaca stranskih
clanov se je znizala na 4 goldinarje za celo leto. Tuadi se
je odlocilo prihodnjic vsak obcen zbor zavolj stranskih
clanov po ,Novicah® razglasiti, ktere 8 tem naprosimo, da
bi nam htele svoje prijazne predalce k temu namenu odpreli
Naprawlﬂ so se tudi poddruzuice za ucenje slovanskih na-
recu in za prihodnje ,besede” wupisali se govorniki., Tudi
nas premilostljivi lv.nez in biskop Slomsek *) so pocastili
citavnico s svojo milo mnazocostjo. fospod predsednik se
Jim zahvaljuje za Njihovo 1zdatno dnarno pripomoc,
po kteri je mogoce bilo, drustveno glavnice ustanoviti za
neprevidne posebne potrebe. Po veselem petju so poprijeli
premilostljivi knez in biskop besedo in govorili o milini
maternega jezika, kterega se do cistega nauciti je
veakega izobrazenega Slovenca dolznost, da se znova zbudi
ljabezen in spostovanje do materinscine. Pred 40 leti se
nase gospe in gospodicne niso sramovale slovenski govoriti,
kar se zaliboze tukaj zdaj godi. Priporocevali so prﬂéaﬂliti
gospod nasincom se razgovarjati v domacem jeziku bodi si
na sprehajalisca bodi #i kje drugod, priporocevali so zmerno
postopati in marljive napredovati, postene Nemce spo-
stovati, pa tudi se varovati in bojati nemskutarjev, Vés
zbor se navdusen s kaj sladkimi in gorkimi obcutki razide.

Iz Slovenskih goric na Staj. D. C. — Vseh Svet-
nikov dan smo pokopali dalec znanega, obcCe ljubljenega g.
Franca Poslica, ranocelnika pri sv. Ani v Slovenskih

*) Nase ,Novice“ so tudi Vase; vsigdar in v vsaki zadevi Vam
bojo rade in brez vseh stroskov postregle. Vr.

goricah. Rajoni je bil umen zdravnik, pa tudi izveden v
kmetijskih recéh. Rojen Hervat, je bil tudi slovenscini pri-
jatel; vse narodno je rad podpiral in mile nase zadeve
iskreno zagovarjal. Lahka mau zemljica'

Iz Proseka v okolici terzaski 10. nov. N. — Z
veseljem sem cital dopis iz Ceruuml_]a v 43. listu. Lepa

hvala gospod dopisnikn, da tako iskreno dokazuje stan in
pa potrebe primorskih Slovencov, zlasti pa v terzaski oko-
lici. Dobro dokazuje, da je ncobhodno potrebno, da bi iz-
hajal v Terstu slovensk casopis; tudi jez in vsak posten
Slovenec to terdi, da nam ga je treba kakor ribi vode. Po-
znam jih dobro iz domace in bliznjih vasi delavee, ki v
mesta kamnite tla obdelujejo, da si marsikak kupi opoldne
za pet soldov kruha, za pet pa iztis casnika laskega ,,[lla-
voleto®, ceravno le vsako peto ali deseto besedo v njem
razume. Ali ne bi rajsi si kupil slovenski casnik, ako
bi mu tako pri rokah bil in bi se v domacem maternem
jeziku brihtal in izbujal za vernega sina svojega naroda.
Sopet gosp. dopisnik pravi: ,Zdaj se le nas veselo upanje
navdaja, kadar nam Terst na misel pride. In kako nas ne
bi to veselilo, ko cujemo in beremo, kako nasa rec s po-
mocjo citavnice veselo in ¢versto napreduje.* Pravo! Ali vas
pa ne bo tuadi z nami groza obsla, slovenski bratje, ako
bote slisali, da se mora v tukajsne ljudske sole, v fer-
zaski okolici, cisto na slovenski zemlji laski kol zapovedan
jezik vpeljati? Ceravno sami dobro spoznamo, da je dobro,
ako clovek pri nas tudi laski zna, vendar ni ljudska Sola
za to, da bi se v nji jeziki ucili, ki se ne naucijo, drugim
potrebnim npaukom pa se dragi ¢as krati. Vsaka rec je
zdrava le na svojem mesfu.

Iz Pivke 9. listopada. C. — Ta teden je bilo pismo,
v kterem je vec spisov bilo za e¢. kr. okrajno sodnijo v
Postojni, na neko znano osebs v Postojno pod slovenskim,
cisto izpeljanim napisom na posto v Sempetru (St. Peter)
pa Pivki dano. Ondotni gospod postni urednik pa ni vedel,
kje da je Postojna in je poslal pismo v Zagreb. 'l‘am
so pa dobro znali, kje da je Postejna, so tedaj imenovano
pismo naravnost tje poslali. Kolika skoda se utegne skozi
takosne ravnanje zgoditi, vé vsak, kteremu je znano, kaj
mnogokrat iz tega nasleduje, ako pisma niso ob pravem
casu sodnijam vlozene. Da pa omenjenemu postnemu go-
spodu uredniku ni znano ime ,Postojna“, kaze drugo pismo
tudi s slovenskim napisom, ker se je on nad ime ,v Po-
stojno® iz svincnikom ,Adelsberg® zapisal. Obadva napisa
hranujem jez, ako mi kdo ne verjame in bi se hotel resnice
povedanega prepricati s svojimi ocmi.

Iz Cernomlja 8. nov. g4 — Kakor proti Tersta se
tadi proti Gorici z veseljem ozeramo, zakaj med brambovel
za obveljavo slovenscine zasluzijo Sloveneci goriske strani
skoraj pervo mesto med vsemi. Veselo smo brali, kako so
slovenski poslanci v goriskem dezeluem zboru naravnost in
odkritosercno za svoj narod se potegnili in pravice zahte-
vali, ktere nam gredd, in vse to take zivo in resnobno, da
so se Talijani, ki so se veci neprijatelji naroda nasega kot
Nemci, obmolknili in njegove zahteve za pravicne priznati
morali. Ti iskreni rodoljubi so nam gotove znamenje, da
tudi ljudstve tamosnje, ki si je takove mozake =za svoje
zastopnike izvelilo, ne spi vec, ampak da se ze dobro za-
veda, Kkar pa nasproti od Kkoroskih in stajarskih Slovencov
terditi ne moremo, ako pomislimo na njihove dezelne zbore
in na druge dopise v ,Novicah®, iz kterih se razvidi, kako
se dajo ljudje po onih krajih se zmirom od ponemcenih
predstojnikov za nos voditi. — Pri vsem tem nas tudi Ce-
lovec s posebno radostjo navdaja. Mi drugi tozimo in jadi-
kujemo, tam na Koroskem se pa vedno neumorno dela na
knjizevnem polju slovenskem, in da ni tam tako verlih ro-
doljubov, bi ravno nase brate v Gorotanu nemska Kkultura
med vsemi Slovenci najperve pozerla. — Tadi Maribor je
nase veselje. To mesto je od nemske Kkulture posebno dosti
terpelo, vendar si je pri vsem tem svoj znacaj slovenski se
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ohranilo in dandanasnji se prav cversto obnasa. Bog zivi
toraj Mariborce! Na nasem Gorenskem mislimo, da je vse
uneto za naso rec. Saj so nam ravno Gorenke rodile skoraj
vee pervake sedanje literature nase; Gorenci imajo Savo in
Savico, oni imajo Versac, Triglav in blesko podobo raja.
Vse to jim Jjubezen do domovine navdaja, kako bi toraj
ohladneli? Kar Pivko in drugi notranji svet zadene, poka-
zala nam je lepa zahvalnica, ktera se je s podpisi napol-
njena iz Bistrice dr. Toman-u poslala. Kako c¢versti rodo-
ljubi da so tam, pokazali nam so posebno Razdercani o
shodu na jezeru. Samo na Stajarskem se ljudje, kakor sli-
simo in beremo, se celd malo zavejo. Slovenci! kadaj bomo
naprej prisli, ce bomo takosni — biba leze? Ako se ne
upamo za svojo pravico potegniti, se nismo tudi vredni, da
bi jo zadobili. ,Volenti non fit injuria.“ Na nasem Dolen-
skem se menda tudi malo bolje godi, kakor po Stajerju.
Po Novem mestu vlada se zmirom nekak ptaj veter, v
Metliki ravno tako. Vse drugace je pa v nasem Cernomlja.
Nasi mestjani spoznajo, da se z jezikom narodnim tudi
narod sam zatira; prepricani so, da samo svoboda in rav-
nopravnost narodna nasg in celo cesarstvo pogina resiti za-
more, prepricani, da je samo na narodni podlagi poslopje
prihodnje srece in blagostanja sozidati mogoce; zato so oni
Slovenci z duso in telesom. Ce se znajde med njimi Se
zmirom en mozicelj, kteremu je trebuh domovina, pustimo
mu veselje; kar on odgovori, veter odnese. Ko vam ze
Cernomljane hvalim, bi vam rad pohvalil tudi uradnike nase,
al za Boga ne morem prav. Ena cvetlica ne naredi Se spo-
mladi. Bog vecni vedi, kaj ti gospodje mislijo. Na Dunaji
nam vlada ravnopravnost za vse narode po celem cesarstva
razglasa in nam obeca lepso bodocnost; sedanji gospod der-
zavni minister je rekel pri nastopu svoje sluzbe, da si bo
viada prizadevala, ljubezen in zaupanje vseh narodov pri-
dobiti, zato jim bo parodno razvitje podperala ne pa zavi-
rala, in ti nasi gospodje se vedno tako postopajo, ko da bi
ziveli v sredi med terdimi Nemei; slovenscina jim je se
zmirom soperna, da oikdar tega, nemscine edinozvelicavne
se pa vedno derzé ko smole!

Iz Ljubljane. 8. dan t. m. je imelo praveznansko
druztvo svojo drugo sejo, ktere se je udelezilo 26 druz-
benikov. Gosp. podpredsednik zl. Strahl je naznanil zboru,
da je c. k. dezelni poglavar gospod dr. Ulepi¢ blagovoljno
sprejel predsednistvo pravoznanske druzbe, ki steje dosihmal
89 udov, med kterimi je 31 utemeljiteljev, ki so vlozili v
malico druzbeno 890 gld., verh te znasajo letni doneski do-
sedanjih udov 480 gold. Ko je pervi tajnik gosp. dr. Etbin
Costa v kratkem zivljenjopisu poslavil 25. okt. t. 1. v Be-
rolinu umerlega velikana praveslovja gosp. Fr. K. zl. Sa-
vigni-a in je ves zbor slovesno sveje spostovanje do rajnega

vbilo, v stali zidan steber razrusilo in vojaka poskodovalo,

v kleti blizo stale pa hlapca omamilo, — drugikrat pa je
tresilo v bolnisnico, toda tu se strela bolnikov ni dotaknila,
ampak le sem ter tje je strop in stene enmalo poskodovala.
Dyve reci ste pri tej uimi pomina vredne: ena, da v ome-
pjeni stali je wbila strela dva konja, ki sta skupaj stala,
potem pa, preskocivsi 4 konje, kterim ni nic zalega storila,

je vbila se enega; druga pa, da na bolnisnici je strelovod

(magoet), pa strela ni marala za-nj ali pa on ne za njo.

— Poslednji list ,,Slov. Glasnika** nam donasa veselo
novico, da bo v Ljubljani ,,Sloveuski Zabavnik** kmali za-
oledal beli dan spod gosp. Milic-ovega tiska. Kdo ga bo
izdajal in vredoval, ni povedano, al po takem bomo
tudi to kmali zvedili.

— Ko so ,,Novice** unidan razglasile svoj in vseh
Slovencov program, smo radovedni pricakovali, kakesne
hojo proti njemu skovali znani protivoniki nasi 1z trojedinega
svojega berloga ,, Triestercnega‘‘, ,,Tagespostnega* in ,,Pres-
nega*, ker sedaj je spet nastopila dobra zetev za te kosce:
In kmali se je res ,, Tagespostar** oglasil ter rekel, da ta
program je le — hinavstvo.** Pac bi nas moglo le sram
biti, da bi se branili zoper take vrage. ,.Nas Slovencov ni
toliko sila veliko — pravi z ozirom na Novicni program
poslednji ,,Slov. Prijatelj** — pa to nas dela mocne in ime-
nitne, da gledamo vsi na en cilj in konec in da delamo vsi
v lepi ljubezni in zastopnosti. Berite ,Novice'*, ,Zgodnjo
Danico**, ,.Slov. Glasnika*, ,,Solsk. Tovarsa'* ali ,,Slov.
Prijatla®* (in mi postavimo se ,,Stimmen aus Inneroster-
reich**), po vseh zivi ena in ista misel, vsi merijo na eno
in isto stran. Program ,,Novic** je tudi nas program, je
tudi program vseh Slovencov.'* Tako pise celovski slovenski
list. V obli¢ji take kompakte edinosti in gledé na djanja
preteklega casa in danasnjega in na govore Toman-ove v
dezelnem zboru ljubljanskem in v derzaviem dunajskem,

moramo omenjenemu pisuna v ,Tagesposti**, ki resnico v
laz prevraca, naravnost v obraz reci: ,Wie der Schelm

ist, so denkt er von Anderen."

— Slovenski katekizem za realko, predlozen po gosp.
katehetu Lesarju, se tiska sedaj v Blaznikovi tiskarniei.

— Marljivi ud nase kmetijske druzbe Iljublj. gospod
Matevz Finc, mestni zdravnik, je poslal te dni vrednistva
~Novic“ 3 répe iz njive, ki jo ima ljubljanski mesar gosp.
Janez Porenta na mahu (morastu). Ena vaga 6 funtov in
4 lote, druga 5 funtov in 12 lotov, tretja 4 funte in 8 lotov,
— vse tri skupaj 15 funtov in 2 lota. Zraven tega so lepe
in bele kakor najlepsa loska repa. Da se tako debela in se
debeleja repa tudi drugod nahaja, dobro vemo; al pomina
vredno je to, da skor vsa repa na tej njivi je bila tako de-
bela. Ako pemislimo, kakosna neznana susa je bila

letos, in pogledamo te debelke, moramo paé reci: Hvala
Bogu! da imamo mah, ki nam daje tolike pridelke, in da
zavoljo tolikega ziveza, ki ga dobivamo iz mahu, naj
nikar ne mermramo prevec, ako nas dim njegov vcasih
padlezje. Koliko drazje bi ziveli in si tudi kurili v Ljub-
ljani, ako bi mahu ne bilo, ki je ze In bode se bolj nas
mali Banat.

naznanje dale, so se zaceli pomenki o izdavanji druztvenega
casnika in sklenjeno je bilo po predlogu tajnikovem, naj se
nemudoma zacne v Bambergovi tiskarnici v 400 iztisih ti-
skati casnik, v kierega se bota vzela po gosp. predsedniku
zl. Strahl-u naznanjeni prenotacijni in od treh instancij raz-
sojeni primerljej in pa od gosp. tajnika dr. Eth. Costa-ta
izdelani sostavek o kmeckem dednem nasledstvu in razko-
sovanji zemljis na Kranjskem. Pri tej priliki je bilo pravilno
izreceno, da zbor dolocuje le edino to: ali se vzame ta ali
uni sostavek v casnik ali ne; v prenarejanje predlozenega
sostavka se nima spuscati. Ko je bila kmetijski druzbi za-
hvala izrecena, da je prepustila druztva dve sobi za nje

Novicar iz domacih in ptujih dezel.

Iz Dunaja. (Iz derzsavnega zbora). Po dolgem po-
svetovanju o zdruzbah obertnikov in rokodelcoyv,
¢citavoico in je bilo predsednistva 500 gold. dovolieno za kakor jih nova obertnijska postava predpi_ﬂnje , je "Flecina‘
njeno pohisje in druge potrebe, je bilo se sklenjeno, naj zbornice poslancev sklenila tako-le: Vsi tsti predpisi Daj
predsednistvo udinja druztvenega varha z 120 gold. in pa® se preklicejo, ki velevajo obertnikom io fukndel?um , da 5€
sluzabnika z 60 ali 70 gold. letne place. morajo hoté ali nehote zdruzili v druziva; sicer pa Dnaj

— V petek (15. nov.) zvecer po osmih se je zacela Jim je na prosto voljo dano se zdruziti, ce sami ho-
huda uwra v Ljubljani, ki je terpela blizo do polnoc¢i, da take ¢ejo, za obertnijske in milodarne namene. — Na varﬂtin sfa
letos celo poletje ne pomnimo. Lilo je, to¢a je &la, bliskalo potem prisla Tasekov predlog, naj se postava osnuje za
in treskalo, da je bilo strah. Dvakrat je tresilo, enkrat v neodstavljivost sodnikov v CBHHI‘Bki'h' sodnijah; mi-
Medjatovo hiSo poleg Zeleznice in je ondi tri vojaske kooje nister Schmerling misli, naj se to odlozi do skupnega




posebnemu odseku v posvet izrociti. — Zoper Mihlfeldov
predlog za osnovo postave, po kteri naj se ustanovijo po-
rote (porotne sodbe), ugovarja gosp. derz. minister to, da
se morajo popred dezelni zbori zaslisati; al zbornica je spet
enoglasno sklenila, naj se Miuhlfeldov predlog izroci poseb-
nemua odseku v posvet. — Gospod minister Schmerling je
zbornici poslancov bral odgovoer cesarjev na adreso
hervasko-slavonskega dezeluega zbora. Zbornica je molcé
sprejela to sporocilo; — v zbornici gosposki pa je, ko je
gosp. minister Lasser prebral eno pismo, grof Hartig po-
vzel besedo in omenivsi velikih zaslog Hervatov za Avstrijo,
je med drugim rekel, ,,da le prazen strab je tega kriv, ako
se Avstrii vedno zvesti narod sedaj upira edinstva; od-
govor cesarjev je sicer ves resnega, pa vendar tudi milega
daha.‘* Predsednik zbornice potem predlozi zboru, naj zaklice
wolavo milostnemu vladarju vseskozi zvestega hervasko-
slavonskega naroda!'* Zbornica ponavlja trikrat ta slavoklic.
— Osnovo obcinske (srenjske) postave, ki jo je zbornica
poslancov i1zdelala, je zbornica gosposka le malo prenare-
dila in te prenaredbe zbornici poslancov v posvetovanje
posiala.

— Govori se, da bo gosp. minister pravosodja Prato-
bevera vendar le odstopil in da na njegovo mesto pride g.
dr. Burger, sedaj dezelni poglavar terzaski.

— Dunajski casniki, ki se stejejo med tiste, kteri iz
gotovih virov zvejo marsikaj, kar se godi v ministerstva,
govorijo te dni od neke nesloge med derzavnim in pa med
dnarstvenim ministrom, ktera izvira iz navskriz misli zastran
davkov, ki jih je vlada sama brez zaslisanja derzavnega
zbora za prihodnje leto razpisala; derzavoni minister, pravijo,
hoce ta razpis derzavnemu zboru v poterjenje predloziti,
minister dnarsiva pa ta derzavni troskovnik zboru v pre-
tres izrociti., V vsem tem pa je veliko veliko pomisliti.
ker od ene strani bi se moral sedaj o0zji zbor pooblastiti
za celega, od druge strani pa se ne vé, ali ne bi zbor
to in uno premenil.

Doljna Avstrija. Da bi se iz sopronske zupanije

ogerske, ki je soseda doljne Avstrije, ne zanesla goveja
kuga, so na cestah, ki peljejo iz Ogerskega v Avstrijo,
postavijene vojaske patrole. Na marski meji pa ¢ujejo doljno-
avstrijanske soseske (obcine) same, da se iz Musave une
pritepe kuga. .
Hervasko. Iz Zagreba 14. nov. Dezelnega zbora
ni vec. 11. dan t. m., v 103. seji njegovi, je ban besedo
povzel in zboru paznanil odgovor kraljevi na adreso
nasega zbora. Odgovor, v prijazni besedi pisan, historicnim
in derzavopravnim terjatvam dezelnega zbora protistavlja
politicno potrebo in edinstvo avsirijanskega cesarstva, poter-
juje zborovi sklep o razmerah trojedne Kkraljevine proti
Ogrom, premembo zacasnega dvornega dikasterija v stano-
vitno dverpno Kkauncelijo in napravo posebne dezelne nadsod-
nije, — sklepa zastran vojaske granice in edine rabe her-
vaskega jezika pa ne poterjuje, Dalmacija se bo zavoljo
zedinjenja s Hervatijo in Slavonijo vnovic v dogovor po-
zvala, berz ko bo razmera Hervalije in Slavonije proti
skupni derzavi dogotovljena, itd. Ker pa dezelni zbor za-
grebski ze 7 mescov terpi, bode za zdaj razpuscen in obeta
se kmali sklic novega zbora. — Ko je ban prebral kraljevo
pismo, je ukazal kot pooblastenec cesarjev zapisnik te po-
slednje seje berz napraviti in podpisati. Ko je bilo to stor-
jeno, je sklenil zbor in poslancom vesil srecno pot na
njih dowm. ,,I zastupnici razidju se mirno — pise ,,Pozor‘
— ptiscu¢ si na razstanku bratinske ruke.*

Sporocilo kraljevo je osupnilo dezelo, ceravno poterjuje
nektere zahteve zborove. ,,Pozor‘* pravi: ,,Da bi mogoce
bilo, da se zravna opreka med sklepi vladinimi in zboro-
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posvetovanja sodniskega zakonedavstva in skupne uredbe
sodnij; zbornica pa skor enoglasno sklene, Tasekov predlog

vimi, bi trebalo, da se na obeh straneh dogodi znamenita
premena, klera bi pa na strani vladni morala mnogo veca
biti kot na zborovi. Mi smo pripravljeni za porazumljenje
po latinskem pregovoru: ,,veniam damus petimusque viecis-
sim‘“, — to se pravi po nase: mi bomo odpéli kar smo
prenapeli (da ne bo dvalizma ali trializma), pa tudi od
viade zahtevamo, da ona odstopi od centralizma, ki ga ne
polrebuje edinstvo Avstrije.

Ogersko. Iz Pesta 15. nov. Mestna gosposka se
je danes v Budo podala, dezelnemu poglavavarju naznanje
dati, da se odpové svojemu opravilstva. Dezelni poglavar
pa ji je rekel, da mora ostati v svoji sluzbi. — Po celi
dezeli kraljuje mir. — Vojaski glavar grof Coronini je
ukaz razposlal vsem vojakom, naj se varujejo vsega, kar
bi utegnilo zdraziti ljudstvo. — Mnogo prejsnih urednikov
je spet na Ogersko poklicanih, da prevzamejo ces. sluzbe.

Francozko. 1z Prage. Nekaj, cesar svet ni pri-
cakoval, se je zgodilo 14. dan t. m. pri nas. Noviea, da
je cesar 1zvolil Foulda za ministra dnarstva, nosi sedaj
zvonec po celi dezeli. Fould, iskreni prijatel Napoleonu, je
pisal pismo cesarju, v kierem mu dokazuje zivo potrebo, da
iz vok da samooblastno gospodarstvo z dnarstvom der-
zavnim. Derzavni zbor je sicer doloceval dohodke in stroske
derzavne; al cesar si je priderzal oblast, da je sam po
svoji volji ravnal z derzavnim premozenjem. To ne more
ve¢ tako biti -— pravi Fould v omenjenem pismu — der-
zavni zbor mora dnarstvo z vlado vred v rokah imeti,
da so wvsi stroski in dohodki ocitni pred celim svetom in
se nic na drugi poti ne godi; derzavni zbor ne sme skop
biti z dnarjem, ki je derzavi potreben; al on mora za vse
vediti. Fould je nasvetoval na drobno vse, kako naj se go-
spodari vprihodnje, — cesar je poterdil njegove nasveie In
si Fould-a izvolil za ministra denarstva,

Anglezko. Na ve¢ krajih Irskega se bojijo lakote
(glada), ker je krompir — tamosni poglavitni zivez —
letos se huje gnjil kakor leta 1846, ko je bila krompirjeva
bolezen najhuja.

Tursko. Novice v ,,Agramerici‘‘ poterjujejo nesreco
Omer-pasove armade v bojih preteklega mesca pri Pivi,
Gackovem, Dugi in Popovem. -—— Omer pasa je po dr. Pan-
krazi-u poslal pismo do kneza cernogorskega. — O poznejih
bojih se se ni¢ gotovegZa ne ve.

(Oznanilo in povablo.

Narodna ¢itavnica, ki ima stanovanje v svojih lastnih
dvoranah ..pri Slonu‘* (Hotel Elefant) v l. nadstropji. se
bo odperla v ¢etertek, Z21. dné tega mesca, za branje
casnikov itd.

V nedeljo. 24. dné tega mesea zvecéer pa bo perva
beseda‘s, ki se za¢ne ob 7. uri.

Vsi gospodje druzbeniki, ki so sami za se ali z rodo-
vino svojo vpisani, so prijazno povabljeni k tej zacetni
.besedi**. Vstopnico za to veselico dobijo ob plaéanjua
svojega doneska za pervo c¢etertino leta in pa vpisnine
pri gosp. dnarni¢arju J. Vec¢u, tergoveu za vodo blize
spitalskega mosta.

Odbor narodne ¢itavnice v Ljubljani 17. nov. 1861.

Listnica vrednistva. Gosp. V. Z. v Luz: Ono mesto je bilo
ze oddano, ko smo pismo prejeli zavoljo Vorm. — Gosp. M. M, v
K: Nismo prejeli. — Gosp. Jan. Zu. v Kr: Ze davnej nam za
natis poslane reci pridejo v prihodnjem lista gotovo na versto.

=" Danasnjemu listu je prilozena 19. pdla ,Povestnice®.

Kursi na Dunaji 19. novembra.
5%, metaliki 67 fl. 70 kr. Azijo srebra 37 fl. 50 kr.
Narodno posojilo 81 fl. 45 Kkr. Cekini 6 fl. 57 kr.

Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik: JoZef Blaznik.




